OEMA 20356
MAGHMA I, MAOHMA 11

KEIMENA

a) Ovidius poéta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae

querelarum sunt. Romam desiderat et fortinam adversam deplorat. Narrat de incolis

barbaris et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam

repugnat. Musa est unica amica poétae.

&

B) Graeci Troiam oppugnant et dolo expugnant. Aen€as cum Anchisa, cum nato et cum

sociis ad Italiam navigat. Sed venti pontum turbant et Aen€an in Africam portant. Ibi

Dido regina novam patriam fundat. Aené€as reginae insidias Graecorum renarrat.



MMAPATHPHZEIX
A. Na petagpdoete oty Néa EAAqvikn ta anmoondopata. Movadeg 20

B1. No gvrommicete av 01 TOPOKATO TPOTAGELS Eival 6®OTES 1] AMavOaopéveg: Movaoeg 10

ITPOTAXEIX X/A

1. H hatwvikn yYA®ooo ftav 1 SIIAEKTOC TV AdTivev, TV KOToikmVv e Teployns tov Batikavo,
6mov Ppioketar kot n Poun.

2. Baoikd yopoktnplotikd TG pOUOIKNG AOYOTEYVIOG EIVaL 1| GTEVT] GLUVAPELL TNG LE TNV EAANVIKT
YADCGCO KO YPOUUOTEID.

3. ZOUQ®VA LLE TNV TEPLYPUPIKT] O10PEST) TNG POUATKNG AoyoTe)Vviag dtakpivovTot 1) SNUOKPOTIKY Ko
1 OVTOKPOTOPIKT ETOY).

4. O Aifrog Avdpovikog HeTéPpace 6Ta AATIVIKA TO OUNPIKA £TT1], YPNCLLOTOIOVTOG TO OOKTUALKO
e€dpetpo.

5. H xopwdia, o televtaiog dpog kapmog tov EAAvev, ot Poun akpdlel mpd-tn, evd 10 €m0 0T
Poun opudlet tedevtaio.

B.2. No BpeOei pe mowe Aén TOV AUTIVIKOV KEWPEVOV TOV 600G 000NKav £Yel ETVROAOYIKY] oVYYEVELD
KoOepio and TiIg mapokaTeO AEEEG TNG VEOS EAANVIKNG: TOWMTIKOTNTO, VIEPTOVTIOS, TANOLGULOKOS,
vouTidia, Tatpoog Movadeg 10

B.3. Na cvpninpooete Tic meprodovg Loyov g Néag EAAnvikig mov akoiovBoOv pe Ty emioyn g
KOTAAANANG 6TEPEGTVNG AOTIVIKIG QPAONS 0Td 0VTES TOV 60 divovTan mapoKdT®: a priori, a posteriori,
ad hoc, casus belli, Delenda Carthago . Movadeg 10

1. Metd t1¢ katoyyeAieg onpiovpyndnke L0 ETLTPOTY| Y10 VAL O1EPEVVIOEL TO BELQL.
2. H etarpeio odnynOnke o€ Trd)ELON Kot 01 0IKOVOUIKEG TapepPaoelg g amodeiyOnkayv

AavOocpéved.

3. TéOnkav 01 BACELS TNG GLVEPYOCIOG TOV POPEMVY Y10, TNV OVATTLEN TNG TEPLPEPELNG.

4. Onowdnmote mapoPicocn tov BaAGcc1ov Ko EVaEPLOL YMPOL Bewpeital Yol [t Ympol.

5. Eivan apetaxivntog otig 8€ceig Tov akdun kot av ot tpoPAEyelg ival Sucoimvec. Aeet
GUVEYXDC.

B.4. Na ypawyete 0,11 {nteiton Yo TOVS TOPUKAT® TOTOVS. (Lovades 20)

poeta: aQUIPETIKY] EVIKOD

exulat: 0 {610¢ TOTOC 670 0" EVIKO TPOGMTO

scriptitat: ¢ 1610¢ TOmo¢ 610 B’ EVIKO TPOGMOTO

incolis: ovopaotikn mAnfuvtikon

barbaris: d0TiK1| VKoL Tov ONAVKOD

gelida: yevikn evikol 1oV 0VdETEPOL

iniuriam: yevikn] TAnBuviucon

excruciant: {010¢ TOUTOC 6TO Y™ EVIKO TPOGMTO

repugnat: i610¢ TOOG 610 Y TANOVVTIKO TPOCWOTO

est: amapELPATO EVEGTMOTO

nato: yevikn minovvtikon

Sociis: yevikn TAnfvvtikov

navigat: 0 i610¢ TOmog 610 B’ TANOVVTIKO TPOGHOTO

venti: SOTIKT) EVIKOD

pontum: d0TIKN TANBVVTIKOV

turbant: op1oTIKT EVEPYNTIKOD TAPAKEIUEVOV GTO 0 EVIKO TPOCOTO

portant: aitiotiky] Govmtivo

novam: OTIOTIKN EVIKOL TOV OLPGEVIKOD

patriam: YEVIKI] EVIKOV

renarrat: 0 id10¢ TOmog 610 o” TANOLVVTIKO TPOGMOTO




B.5.a) «Narrat de incolis barbaris et de terra gelida.»: va peta@épere Tovg KMTOUS TUTOVG 0TIS AEEEIS TNG
EPLOOOV TOV GUC OIVETAL 6TOV AAAO aprOud. (novadeg 5)

B.5.p) No avtiotoyiote Tig Aativikég AEEEIS TG A™ OTAANG 1E T YPUULATIKY] TOVS VOYVOPLGT 6T
otiin B'. I'wa Tov axpiféotepo evromopnd Tov YpoppaTiko THmov mov {nreito, va Adfete vmoyn oo,
07OV TO KPIVETE AVOYKOI0, TT] GUVTUKTIKI AELTOVPYia TOV 0TO e€eTalopevo keipevo. Xt otijin B’
TEPLOGEVOVY TEGGEPLS YO PUKTIPLONOL. (LOVAIES S)

YTHAH A’ YXTHAH B’
1. poeta i. otttk TAnfuvtikon
2. Epistulas Il. OVOLOGTIKY EVIKOD
3. querelarum iii. agpaipeTikn TANOLVTIKOD
4. miseriae IV. OUTLOTIKY] EVIKOD
5. Epistulis V. yevikn TAn0uvTiko

Vi. ovOpHOoTIKY TANOLVTIKOD

Vil. YEVIKT EVIKOD

Viii. dotikr TAnBuvtikon

IX. QPOLPETIKT EVIKOD

Movaoeg 30

B.6.0) Na avticToyyicete Tovg 6povg TNG GTIANG A IE TOV GUVTUKTIKO TOVS pOA0 o1 6TiAN B. Xt oA
B vtdpyovv TEvTE GUVTOKTIKOL pOAOL TOV OEV UVTIOTOLYOVY GE KATOL0V 0T TOVS OPOLS TS OTHANG A.

A B

1. querelarum 1. ALECO OVTIKEIPEVO GTO renarrat

2. amica i1. ['evikn vmoxeevikn oto plenae

3. dolo 1ii. ATpo0etn aparpetikn (0pyoviKy) Tov TPOTOL GTO expugnant
4. regina 1v. 'Eppeco avtikeipevo oto renarrat

5. insidias v. Katnyopobdpevo 6to Musa pécm Tov GUVOETIKOD prlaTog est

vi. ['evikn avtikeipevikn oto plenae

vil. OpoOTTOTOC TPOoGdoPIGUOG, ene&ynon oto Dido

viii. Katnyopoduevo 610 poetae p€cm Tov GLVIETIKOL PUATOC est

iX. AtpdOetn aparpetikn (opyavikn) e WOTNTOS 6TO expugnant

X. Opo1dnT®mT0G TPOGdloplods, mapabeon oo Dido

(Movaoeg 10)

B.6.p) Na evronioete 6T0 0TOCTAGNRATO TEVTE TPOGOLOPLOROVS TOV TOTTOVL (71.). EUTPOOETOL TPOTOL0PIoNOL
pe TNV o1 1 01eQopeTIKI TPOOES), TOMKG EMPPNRATA, TAAYIES TTOGELS 0VOLAOTIKAOV) (Movades 5) ko
VO TOVG YOPOKTNPIGETE CUVTUKTIKA AVOPEPOVTUS KL TOV Op0 OV TPocoropilel o kabévag (Movadeg 5).
(Movaoeg 10)

Movéoeg 20



AITANTHZEIXZ GEMATQN

AITANTHXEIX
A

a) O OBidiog o momtng etvan €6 protog oty [ovtikn yn/om yn tov EvEewvov [ovtov. I'pdoet cuyva emotodéc/yplupoto mpog
/ot Popn. Ot emotoréc (tov) givar yepdteg mopdmova. Embopel ™ Podun kot Opnvei/chaiet v avtion/kokn toyn (tov).
Aopnyeitar/dmyeitar yio Tovg BapPapovg KoToikovg Kot yio TNy maympévn yn. Ot éyvoteg Kot ot duetuyieg facaviCovv

ToV TTot. Me T1¢ eMoToAES (TOV) avTidyetatl TNV adikio/moAepdet evavtio otnv adikio. H Mobdoa givat 1 povadikr ¢iin tov

TomTN.

B) Ot EXAnveg moAiopkovv tnv Tpoia kot v kupievovv pe d6ro. O Awvelag pe tov Ayyion, He Tov Y10 (TOV) Kot LE TOVG GLVTPOPOVG
(tov) TAéer mpog Vv Itakio. AAAG/Opwc ot dvepot tapdlovv ) Bdhacoa/to TELNYOS Kat (LETA)PEPOVV/TOPOCcHPOLY TOV Atveio 6TV
Aoppicn. Exel n Awdd, n Pasidooa, Bepelmver/1dpoet (o) véa/kavovpyla tatpida. O Awelag apnyeitar/dmyeital and v apyn ot

Bacilooa v evédpa/tovg 60Aovs Tv EAMvav.

Bl

IMTPOTAZEIX

X/A

6. H latwvikn yAdooa ntov 1 dibddektog T@v Aativov, Tov Katoikov g
mepLoyng Tov Batikavov, 6mov Ppioketar kot 1 Poun.

AdéBoc. H Aatvikn yAdooo ftav 1 Stdlektog tov
Aativov, OnMA. TOV KOTOIKOV NG TEPLOYNS TOV
Aartiov, oty onoia Bpicketon Ko Poun.

7. Baoikd yopokTnpioTikd TG pOUOIKNG AoyoTe viag ival n 6Tev
GUVAQELL TNG LE TNV EAANVIKT YADCGO KOl YPOLLULOTEID.

ZmoTo.

8. ZOupmva pEe TNV TEPLYPAPIKT SOUPECT) THG POUATKNIG AOYOTEXVIOG
StakpivovTor 1 SNUOKPATIKNY KO 1] GUTOKPATOPIKT ETOYT.

AdBoc. Topeova e TNV TEPLYPOPIKT dlaipesn g
POLOTKNG AoyoTEXVIOG dlaKkpivovTal 1) TPOKAAGIKN 1
apyaikn emoyn (mep. @g 1o 100 w.X.), N KAaowK”
emoyn (mep. wg Tov Bdvoto Tov Avyovotov, to 14
pn.X.), N pnetokAactkn exoyn (og to péca Tov 30V ot
p.X.) kot Yotepn Apyoardtnro.

9. O Aifrog Avopdvikog petéppace oto AOTIVIKG TO OUNPIKa £,
APNOYLOTOLDVTAS TO dUKTUAMKO EEANETPO.

AdBog. O Aipog AvdpoviKog eETEQPPACE OTO
AoTtvikd mv Odvooein oV Oupnpov,
YPNOWOTODVTOS €Vl €VIOMO  UETPO,  TOV
«GOVTOVPVIO» OTiYO.

10. H xopwdio, o tedevtaioc dpipog kapmds tov EAMvev, ot Poun
aKkpdlel Tpd-n, evéd 10 £mog ot Poun opyalet tedevtaio.

20oT0.

B.2.

TomTIKOTNTO - POeta, poetam, poetae
vrepmovTIOE - Pontica, pontum
mAnbuopiaxoc - plenae

vavtiMo - navigat

TOTPMOOG - patriam

B.3.

1. Metd tic katayyehiec dnpovpynonke ad hoc o emttponn yio va Siepevviost To Bépa.

2. H etarpeio 0dnynOnKe 6€ TTd)ELON Kot Ol OIKOVOLUKEG TopeUPAcelc TG amodeiydnkav a posteriori AavOacuéveg.
3. TéBnkav a priori o1 BAcelg TG GLVEPYAGING TOV POPEMV Y10 TNV AVATTLEN TNG TEPLPEPELNGS.

4. Omowdnmote TapoPiocon Tov Boddociov Kot vagpiov ympov Bempeiton casus belli yio pua ydpo.

5. Eivaw apetakivntog otig Béceig tov axdun ko av ot tpoPréyel eivon ducoimveg. Delenda Carthago Aéel cuveymc.

B.4.

pogta: aPOLPETIKY| EVIKOV poeta
exulat: 0 id10¢ TOnog 610 A" EVIKO TPOCHOTO exulo
scriptitat: 6 id10¢ TOmoC 670 B EVIKO TPOCHOTO scriptitas
incolis: ovopacTiKi TANOVLVTIKOD incolae
barbaris: 80Tk £vikoh Tov OnAvkov barbarae
gelida: yevikn evikoh 100 0VOETEPOL gelidi
iniuriam: yeviki} TAnOuVTIKOD iniuriarum
excruciant: id10¢ TOmo¢ 670 ¥ EVIKO TPOGOTO excruciat
repugnat: i610¢ Tomog 670 v TANOLVTIKO TPOGHOTO repugnant
est: amapEUPATO EVEGTMTO esse

nato: yevikn) minbuvtikon natorum
sociis: yevikn TAn0vvTikon sociorum
navigat: 0 id10¢ tOmog 610 B’ TANOVVTIKO TPOCHOTO navigatis
venti: dotikn evikov vento
pontum: 0TIk TANOVVTIKOD pontis
turbant: opiotikiy evepynTikod TopAKEUEVOD 6TO 0 EVIKO TPOCHOTO turbavi
portant: artiatikn covmivo portatum
novam: O1TI0TIKN EVIKOD TOL 0PGEVIKOD novum




patriam: yeviki evikoy patriae

renarrat: 0 1510¢ TOmog 6To 0" TANOVVTIKO TPOGMOTO renarramus
B.5.a.
Narrant de incola barbario et de terris gelidis.
B.5.B.
>THAH A’ YTHAH B’ ATTANTHZEIX
1. poeta i. otk mTAn6vvTikon 1-ii
2. Epistulas il. OVOHLOOTIKY EVIKOD 2-i
3. querelarum iii. apaipetikf TAnOvvTIKOD 3-v
4. miseriae IV. QTIOTIKY EVIKOD 4-vi
5. Epistulis V. yevikn TAnfuviikon 5-iii

Vi. ovopaotiki TAnfuvtikon

Vii. yevikn evikol

viii. otk TAnOvVTIKOD

IX. QQALPETIKY EVIKOD

B.6.a)
1.vi
2.V
3. iii
4. x
5.0

B.6.p)

in terra: epmpoOeTOC EMPPNLOTIKOS TPOGHOPIGUOS TG GTAGNG O€ TOTO oTo exulat

Romam: anpdBetn artiatikn mov dnAdvet korebBvvon/kivnon og TOmo 610 scriptitat

ad Italiam: gumpo0etog emppnpoTIKOg TPoSdopiopds ™G Katevhuvong/kivnong og Tomo oo navigat
in Africam: epunpo0etog emppnUATIKOS TPOGIIOPIGLLOG TG KaTevBuveng/kivnong og Tomo oto portant
Ibi: emppnpoTikdc TPocdloptopds g oTdong og Tomo oto fundat




«To/ta Bépa/ta mpoépyetan ko aviindnke/av amd v mhatedpuo ™ Tpdrelog Oepdtov Afaduicuévng
AvokoAlag mov avamtoyOnke (MIS5070818-Tpanelo Oespdtov  AwPabuiocpévng  Avokoiiog 7y
Agvtepofaba Exmaidevon, [N'evikd Avkelo-EITAA) kot eivon dtadiktvokd 6to diktvakd TOTo Tov Ivetitohtov
Exnadevtikng [Moartikng (L.E.I1.) otn diebbvvon (http://iep.edu.gr/el/trapeza-thematon-arxiki-selida)».
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